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B ZAPATERO DE JEREL.

Comedia de especticulo, original en cuatro actos y en verso por D. José Maria Gu-
tierrez de Alba, representada por primera vez en Madrid , en el teatro de-la Comedia
- - (Instituto), en el mes de junio de 1850. '

PERSONAGES. ACTORES.

LA puQuesa peL OLivo.. D * Maria Llorens.
MARMA.. . o ..o .o . D. Josefa Hernandesz.
GIRENR e e e DR Candida Burdulm.

MaxvEL, . . . ¢ . 2 ... D. José Dardalla.
EL conDE DEL EsPiNar., D. Ramon Aguirre.
ROBERTO.. . . o o . . . D. José¢ Alverd.
Un criado,

Caballeros, Damas.

El primer acto pasa en J erez; el SEgﬂndﬂ y
tercero en Madrid, y el cuarto en una guinta a
orillas del mar. La accion tiene lugar 4 mediados
del siglo XVIIi.

ACTO PRIMERO,

'El teatro representa un llI}ﬂSﬂ salon en El palacio de la
.‘Duquesa. Dos puertas 4 cada lado, y el fondo cerrado
con cristales que dejan ver un espacioso jardin profusa-
mente iluminado con luces de diferentes colores.

ESCENA PRIMERA.
Ev Conne y RUBEHTD.

Con. SE['E'! como de tu guslo. ) Saglsunel 6

Roe. Vuecencia lo admirara,

y el titulo me dara |
. de hombre de seso. .. - ; .
Con. .. Es muy ]ustu. 7
Ros. Serd una grata SOrpresas.. . L .
Con. Admirable despedida ! |
Roe. Quedara muy complacida

mi seflora la Duguesa..

Y ella, que celebra tantﬂ

las cnsas de este pais...

El pobre ha estado en un tr:s.
Con. Pero & qué misterio tanto?

No sé qué conducta es esa.

Temes que yo me anllclpe... ' ;

0 quieres que parlicipe
de la agradable sorpresa‘?
Ros. Es que...

CoNe lea eso se llama..
Ros. Ser un tuntn. |
Con, Has acertado.

No me hubieras iniciado,
sin yo quererlo, en la trama.
No quiero aguardar ansioso
el fin de la novedad.
Con. Con que la curiosidad...
Ros. Qué quieres! soy muy curioso,
Rubertu hasta saber... .
Ros. Senor Cnnde , de tal suerte... -

que...

| Con. He de apremmrte ¥ mnlerte".

Ros. Mucho? _
Con. Mas que una muger.

Ros. Al cabo es una 1mprudenma. ‘
Con. A tus anos? . ..
Ros. Hay razon.
Quien tiene buen corazon...
Ya comprendera \Tuecenma.

Con. Habla. |
Ros. Es, sefmr BI mlstﬂrm

\&

que el hombre ; “de que iba hablandu i

cometié, yo no sé cuando,
un homicidio. |

Cox. Eso es sérm.

Ros. Ya veis, como aqui en Jerez .
esos hombres atrevidos s
se encuentran tan perse,guldus
por su mexﬂrable juez,

y la muerle, que él causo,
dicen que no fué alevnsa~
vino a rogarme su esposa

que me interesirayo . .
con la sefiora: Duquesa. S

Cox. Pues ! para que le alcanzira
el perdon,..

Ros.. La Cosa es nlara
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2 £L ZAPATERO

. por premio de la sorpresa.
Con. Con que tn 2...
. Ros. | - Salgo garante
de que no es un asesino.
Con. Su porte? '

Ros. En su clase es fino.
GoN, Y es joven? Ll
Ros. Mozo arrogante.

Cox. Dime, es casado ?

Ros. Lo infiero.
Con. Con hijos? |
Ros. Creo que si.

Con. Y sabes su nombre ?
Ros. Aqui
le llaman el Zapatero.
Con. (Acaso...) " - .

Ros. Una impertinencia
sera tal vez. La ocasion... -
Con. Siempre es una buena accion,
Ros. Con que la aprueba Vuecencia ?
Con. Por supuesto. '
Ros. De ese modo
nada en el lance arriesgamos.
Cov. {Antes que de aqui salgamos,
si es cierto, lo sabré todo.)
(se oye fuera un rumor. )
Ros. Creo que se acercan.
Con. Si.,
Quiero salir al encuentro.
Ros. Mientras dispongo alli denfro...
Detenédmelas aqui.

(vase el Conde por la primera pueria izquierda,)

. . ESCENA 11, :
Roserto,

Para que estén preparados,.
voy & avisar al instante.
El, su muger y su hija
me han dicho que son tres 4ngeles,
a quienes ha dado el cielo
gracia y hechizo admirables...
Pero aqui se acercan todos.
Qué placer voy 4 causarles!
(vase por la segunda puerta tzquierda.)

ESCENA III. _
La Duquesa, el CoxDE, du}nnsy c’ubaﬂarui.'

Con. El embalsamado ambiente
| que esta noche se respira,
parece que ensancha el pecho:
Duo. En la hermosa Andalucia

son las noches deliciosas

y todo a gozar convida.

Aqui, lejos del bullicio

de la corte y su fatiga,

como en un lecho de flores

se queda el alma dormida,

entre perfimes que embriagan

y cantigas que electrizan,

No es cierto? | :
Tonos. Si. e
Con. 2 Estais hablando,

Duquesa, con tal poesia...
Dug. Es que 4 mi mente se agolpan,

' al darles mi despedida, b
todos los recuerdos gratos,

las ideas peregrinas,

I. ¥

las enamoradas trovas,
las cantilenas senlidas, _
los penetrantes requiebros...
lodo, todo, hasta las rinas
con que estos hombres audaces
sus diversiones terminan.
CoN. Y .eso tambien os agrada ?
Dug. No estraneis que asi os lo diga.
. Aqui todo me embelesa,
Estas costumbres distintas
de las nuestras, llevan siempre
el sello de la alegria.
Los hombres de tez morena,
negros ojos, barba riza,
con su serena mirada
Yy su lenguaje de enigmas,
| las mugeres de pie breve,
-cabellera azabachina,
rosada tez, labios rojos,
talle esbelto y frente altiva,
con sus ardienles miradas
y voluptuosa sonrisa,
| no s¢ qué encanlos presentan,
no sé qué afectos inspiran,
| queesimposible alejarse
de la bermosa Andalucia,
sin que se contriste el alma
y el corazon se comprima. .
Con. Elocuente es la Duquesa. (¢ los caballeros y
sefloras. )

Soberbia es su fantasia.
{ Cag. 1,° Si por cierto. Fa |
Duo. i Os doy-las gracias,
' y convengo, aunque se diga
que no es mucha 'mi modestia,
€n que con idolatria '
- amo las cosas fant4sticas,
y a4 este suelo, porque indica
que en ¢l todos son encantos,
todo gala y poesia. e S A
Mas ya en el otro salon
la mesa estd prevenida, . Va
y si os place... (indicando la primera pueria
: - S derecha,)
Con. | Cvando fuere
de vuestro agrado. R
(se oyeen el jardin un preludio de varios ins.-
| . {rumentos.) -
Dug. (detenidndose.)  Me admira,., _
. No escuchais en el jardin?...
Con. Musica?
Dug. 8i, por mi vida,
Con. Nunca en mejor ocasion.
Due. Oigamos, que ya principia.
(vuslven d preludiar y cantan el siguiente).

Coro.

Bajo el sol puro y ardiente
que el alma de encantos llena,

Sois la manana serena

del fértil suelo andaluz.

[ Vuestra es la tierra bendita
de la gracia y 1os amores, . _
donde bay alfombras de flores
Yy un cielo de aroma y luz.

UNA voz (dentro.) Oigame usted, madrinita,

madrina del corazon: = =

mis faligas son muy grandes

y mas grande es mi dolor.

L




DE JEREZ.

La justicia me persigue -
sin tregua y sin compasion.
No hay quien mi perdon alcance.
Alcancelo usted por Dios.

CoRO.

Bajo el sol puro y ardiente, etc.
Cox. Todos os damos, senora,
1a enhorabuena cumplida;
pues vueslras gracias celebran,
y vuestra graeia suplican. -
Duo. En verdad me ha sorprendido
la invencion. Quien me diria?...
Con. Y es invencion muy galante.
Duo. Por cierlo que tendré a dicha
‘poder premiar Sus favores.
Cas, 1.° Es muy juslo.
Duq. | Despedida
mas grata nunca la espero.

ESCENA 1V.
Dichos y RoBERTO por la 2.° puerta izquicrda.

l

i

to8. (d la Duquesa.) Si su Escelencia se digna...
Dug. Ven, esplicanos, Roberto,

de esa musica agradable
. quién es el autor, qué quiere,

y ¢como hemos de premiarle.
Rog. Senora: me ha suplicado...

Es un asunto muy grave,

%yﬂdquisiara_q ue a solas...

uedaos aqui un instante. (ap. d la Duguesa.

Dug. Seiior Conde, yo 08 suPliénﬁ. i
Con. Seiora, debeis mandarme.
Dug. Que por mi hagais los honores

del convite. Cuanto antes

| RoB. -

volveré 4 ocupar mi puesto,
_que aunque vos sois lan galante
que escedereis...

Cox. (con ironia.) ' Muchas gracias.

Sefiora, este es un buen lance;

y el escuchar una cuita ;

os da disculpa bastante.

(d los caballeros y senoras indicdndoles la se-

| gunda puerta derecha.
Cuando gusleis... )

Cxm. 1.° Pasad vos. (despues de haber

| , : asado las senoras.
Con. No es posible, S S )

Cas. 1.° (saliendo.) Ya que os place...
Con. (d la Duquesa con ironta, al tiempo de salir.)
Y a sabeis, si tardais mucho,
cuanto sentiré privarme...

Due. Os digo que al punto vuelvo.
Con. Ved que mi impaciencia es grande (saluda y

_ vase.)
~ ESCENA V.
La Duguesa y RoBERTO.

Duo. Y bien, Roberto?.
Ros-

¢ Senora?
Dug. Quién tap'ag‘r'ada]:ilﬂ rato
nos proporciona esta noche?
Por queé no se ha presentado?
Quién es? Por que con misterio
_quieres referirme el caso?
‘Es quiza algupa aventura?...
Rop. Sefora: es un desgraciado

|

ﬁ

4 quien la justicia humana
sin tregua sigue los pasos,
porque dicen que di6 muerte
hace algun tiempo & un hidalgo.
Dug. Hola ! :
Ros. Se cuentan de él cosas
en verdad que causan pasmo,
y es laslima. Si lo viérais
qué arrogante y que bizarro!
Dicen que nada le arredra,
valiente hasta temerario,
galanteador como ¢l solo,
y canta como un canario.
Dug. Eso dicen!
Si, sefniora;
y como el pobre cuitado
ho tiene quien le proteja,
me suplico, ¥ y0..a ¢
- No_es malo
que ta tambien te intereses
por el.
Yo apostaraalgo .
4 que si hablara a Vuecencia
¢l mismo...
Te ha interesado?
Tiene una muger y una hija
tan graciosas... Luego el llanto
que antes de cantar.. § B
DuQ. . Con que ellas...
Rop. Fueron las que alli cantaron.
Duo. Y €l...7
Ros. Tan joven...
Doo.

_DUQ.
Ros.

H-IJQ.
Ros.

[

tan...
Y g Pues mira;
que aqui me estén aguardando;
que terminado el convite
yo misma vendré a escucharlo.
(Joven, valiente, alma grande,
~ galanteador, temerario...
. Este hombre puede servirme
de mucho. No lo perdamos.)

Ros. Con que Vuecencia se digna...

Dog. Si. Despues de examinario

veré si es justo, y si fuere, -
sera al punto perdonado. (vase por la segunda
oy -4 puerta derecha.)

ESCENA VI
ROBERTO-

la y aparece un criado en la
da de la izquierda.)

fuera aguarda,

No en vano...

(tfoca una campanil

que venga al punto. !
Mas de lo que yo creid
su Escelencia se ha humanado.

ESCENA ' VIL
Dicho, MANUEL, MARIA ¢ IRexe.

(entran.)

Mav. Si nos da usted su licencia
Rop. Entrad sin ningun reparo.
Man. Maria, Irene, esperanza.
Ros. Mucha tengo. i o n S
Man, Hablo usté 2CA80-e:7
Ros. Aqui ella misma en persona: -

volvera dentro de un rato,

~ y la saplica que hicieres
escuchara con agrado.

Max, (d Maria ¢ Irene.) Lo 0is?



A

IrE. Si.: ¥
Mar. Dios se 1o pague,
y acuda siempre a su amparo.
IRos. La sorpresa fué asombrosa,
quedo prendada del canto,
y es muy facil que consiga
el perdon.
Maz. Dios soberano!
Ay, Manuel! eso seria
mucha ventura, y acaso...
Ros, Mucho la Duquesa puede,
y su favor en palacio
es grande.
Man. El fin aguardemos;
que hasta el fin no bay nada malo.
Ros. Mientras yo voy & decirle
que aqui la estais esperando,
si os place, en esos asientos
podeis descansar un rato. (vase.)

ESCENA VIIL,
Manver, Magria, IRENE,

Masr. No sé, Manuel, por qué temo

que hables con ella. *
Man. . Maria!
Mar. Bien. sera sospecha mia;

sera de amor un estremo;

pero no sé lo que Liene

esla casa para mi.

Man, CoOmo ! Estas llorando?

M ar, Shfa
Man. Y tambien llora mi Irene?
Ire, No... no me rinas ta, padre.
Man. Hija de mi corazon!

Dime, por gué esa afliccion?:
ire. Ay! Porque llora mi madre.
Mag. Estos suspiros que exhalo...
Man. Acaso lemes por mi?
ire. Padre, vamonos de aqui,

no nos suceda algo malo.
Max. No sé por qué ese temor,

ni en qué la desconfianza...

Yo tengo mucha esperanza.
Mar. Y & mi me ahoga el dolor.

No alcanzo qué podra ser,

y eso es lo que mas me eslrana,

pero, Manuel, nunca engafa

este, (senalando alcorazon) & ninguna muger.

Ay! Yo esplicarte quisiera...
Man. Ahora no tienes razon.
Mar. Dios quiera que el corazon

me engaie esta vez siquiera.
Man. Qué se pierde en aguardar?

Si al fin no lo conseguimos...
Mar. Y vivir como vivimos,

lo podra alguien soportar?
Man. Por ullima vez, Maria,

4 la fortuna probemos.

Si no se alcanza, diremos

que era la desgracia mia.

(abrazando a Maria € Irene.)

Con vosotras soy feliz,

almas de mi corazon:

no nos faltard un rincon

para una choza infeliz.

Mar. Una choza!
Man. No te asombres.

No vendras como no quieras.

EL ZAPATERO

Yo me iré & buscar las fieras,
pues me persiguen los hombres.
Y lejos de esta fatiga

los desiertos buscare,

y en ellos me esconderé,

donde nadie me persiga.
Por casa tendre una roca;

?
s TP by i g —

fruto los Arboles dan
menos amargo que el pan
que aqui me llevo 4 la boca.
Y aunque alli solo me aflija
con el alma hecha pedazos,
por no estrechar en mis brazos
a mi muger y a mi hija.
Muy contento con mi sino
iré al desierto & vivir;
prrque no quiero morir
como muere un asesino.
Mar. Calla: no sigas por Dios.
Si huir de esta tierra quieres,
donde guiera que ta fueres
te seguiremos los dos.
Las dos: verdad, hija mia?
IreE, 51, madre, siempre con el.
Maz. Lo estas oyendo, Manuel?
Contigo.
Man. (abrazdndolas.) Irene! Maria ! (pausa.;

ESCENA IX.
| Dichos y RoBEETO.

Ros. Bravo! buen cuadro! Esa accion
el matuo afeclo revela.

| Man. Asi tambien se consuela,
cuando sufre, un corazon.

Ros. Pronto la benignidad
de mi senora, que aqul...

Man. Podra alcanzar para mi
el perdon, la libertad?

Ros. Podra, aungue la misma ley
fuviera anles gque romper;
porque es mucho su: poder
en la corte y con el rey.

Man. Congue ella sola podria
hacerme lan venturoso,

) volviendo un padre, un esposo
A mi lrene y mi Maria?

Y ahora teneis esperanza?

Mar. No sé qué me asusta aqui.

Roe. La Duquesa.

tezzE

Man, Yiene?
Ros. . Si.
Man, Maria, ten confianza.
H :
ESCENA X,

Dichos y la DuQuesa.

Dug. Que Dios os guarde.

MaN. (saludando.) Seiiora...

(Maria é Irene bajan la cabeza en senal de saludo.)

Dug. Las gracias os vengo 4 dar; e
pues me habeis hecho escuchar
musica tan seducfora.

Manx. Si del sol en alabanza
canfar los pajaros vemos,
justo es que tambien cantemos
a quien es nuesltra esperanza.

| DuQ. Muy bien sabes obligarme,

aunque con ruda elocuencia,
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Max. Mejor servire 4 Vuecencia,
si en algo quiere ocuparme.
Duo. Francas tus palabras son:

y bien el galan se esplica.
Maxn. Hasta la lengua se aplica,

si es quien habla el corazon.
Duo. Alma grande se refleja |
| en ti. Muy discrelo eres.

Man. Seiora... -
Dug. Di lo que guieres.
Man. Que Vuecencia'me proteja.
Duo. Dicen que eres criminal.
Min. A un hombre la muerte di;

y pues que con ¢l reii,-

me espuse al bien como al mal.
Dug. Tambien picas en valiente?

Man. Pico, seiora, en honrado.

Via un hombre por tres cercado,

y lo libré: esto es corriente.

No traté de averiguar -

por quien la accion habia hecho;

y quedé muy satisfecho

con poderlo libertar.

Duo. Mereces mi proteccion

por tu franqueza y tu porte.

tloy salgo para la corte, _

y alli obtendre tu perdon. !
Man. Qué pena hay ya que Os afly]
Mag. Seiiora! Dios soberano!

M 1. Deles, Vuecengia la mano
4 mi muger y 4 mi hija.
(Maria ¢ Irene besan la mano
Doo. Hermosas sof. Considero
que ufano estaras con ellas.
Man. Nunca brillan las estrellas,
cuando hay delante un lucero.
Due. Joven, levanla y 1o llores.

de la Duquesa.)

Ire. Madre!

Mar. Es de placer. :
Man. ‘Maria!
Mar. Es tan grande mi alegria,

como fueron mis dolores.
Dog. Amais con tierna pasion.
Es mucha felicidad! -
Man. Y quién no ama a la mitad
de su propio corazon?
Duo. Procurad que nadie os vea
en momentos tan dichosos;
porque hay muchos envidiosos;
y hasta una torre flaquea.
Que no olvidaré os advierto...

Man, Sefiora:.. L .

Duo. Id 4 descansar. -

Mas tarde teird a buscar (ap. & Manuel.)

mi mayordomo Roberto.

Mair. Otra vez aunque importuna. .
(besando con Irene la mano de la Duquesa.,)

Dug. (¢ Manuel,) Oyelo con atencion; :
porque despues del perdon

- hay tal vez una fortuna.

(vanse Manuel, Ma
ta izquierda.) ey

| ESGENA XL
La DuouEsA y ROBERTO.

Duo. Ruhertn: ese hombre es osado,
su alma grande; tiene alientos,
y es fuerza que de algun modo

a? (& Maria ¢é
Irene.)

ria ¢ Irene, por la segunda puere

3

JERFEZ.

su adhesion nos conguistemos.
Muchos son mis enemigos; il
(el Conde al panio en la segunda pueria derecha.)
pero yo & ninguno temo
mas que al'Conde, qu® espiando
siempre estd mis moyvimientos.
El es 1a atroz pesadilld
{ de mis mas ricos ensuenos;
sus ojos do quier me siguen
como un suplicio funesto,
y es preciso que de un golpe
con su existencia acabemos.
Ros. Las ordenes de Yuecencia
siempre sumiso obedezCo;
- pero eso, si noimposible,
es dudoso por lo menos.
Doo. Ya sabes que en su poder
obran ciertos documentos
que pueden compromelerme
ante el rey de un modo horrendo.
En ellos contra la reina
1' claros se ven mis intenlos,
hijos de un loco capricho,
quizas de infundados celos.
| Rog. Ni comprando sus criados,
ni buscando en su aposenlo, .
han podido hallarse nunca = '*
esos papeles sinieslros.
Dug. Ya sabes gque aqui una noche
tres hombres le acometieron
por mi mandato! Tres hombres,
y pudo librarse de ellos!
Ros. Gracias 4 un desconocido
que en ¢l critico momento
le ayudo... .
Dug. Quizas!..
Ros. (pensativo.) . Entonces
de los tres quedo uno muerto...
Duo. No digas mas. G
Rosz. Sera acaso...
| Dug. El infeliz, sin saberlo,
causaba mi desventura.
Pero ahora, ciego instrumento
vendra 4 ser de mi venganza.
Ese es del perdon el premio.
Abierto esta mi tesoro,
si 4 vengarme esta dispuesto.
(ion nosotros 4 la corle _
fuerza es que vaya, Roberlo.
Ros. Con su hija y con su esposa
nada de ¢l alcanzaremaos.
| Dug. Es preciso’separarlos
| al instante: yo lo quiero.
Ya sabes que el tiempo es corto;.
seis horas tienes de término.
Nada de infundir sospechas.
En ti confiada espero, - -
que cuando en Madrid se halle,
“yo te respondo del €xilo.
, (vanse por la primera pueria izquierda.)

ESCENA XI1I.
El Coxpg, saliendo por la puerta derecha.

' Muy grande es tu confianza:

ya habra quien Le corte el vuelo.
Para punales de oro

hay corazones de acero.

FIN DEL ACTO PRIMERO.
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ACTO SEGUNDO.

El teatro representa un lujoso salon en el palacio de
la Duquesa: una puerta 4 cada lado y junto & la de la iz-
quierda otra oculta en la tapiceria. Ocupa todo cl fondo
una gran cortina de damasco que se descorre a su tiempo.

'ESCENA PRIMERA,
RogeesTo y ¢l CoNDE.

Cox. Con que no es el nuevo huesped
tan docil como juzgabais?
Ros. Yo os diré: hasta cierto punto...
Con. No se presta 4 las instancias
de la senora Duguesa. sadaih
Por cierto es una desgracia! {con ironia.)
Ros, Se muestra fan impacienie
por regresar a su casa;
y 4 su muger y a su hija
- con tanto delirio ama,
que por mas que la Duquesa
con afecto lo agasaja,:
casi se muestra insensible.
Con. Te digo que es una lastima.
Ros. Mucho la Duguesa teme
de que tengais una platica
con él.
Con. Bravo! 't
Ros. YV si supiera
que yo os inicio en la trama...
CoN. No temas: yo te defiendo.
Ya sabes que ella me guarda
- muchas consideraciones.
Rogs. Os teme como 4 una espada
‘desnuda.
Coxn. Si, porque sabe
que con solo una palabra .
ante el Rey y ante la corte
puedo perderla ¢ salvarla.
Ros. Mejor es que no descubra
que estamos de acuerdo!
Con, _ i eV AN,
y qué opinas de mi intento?
Tienes por cosa acertada
el que vengan a la corte
su hija y su esposa? |
Rﬂﬂ- \ : ; Yﬂt >
Con. | Callas?
Yo sé que alguna influencia
sobre él Ja Duquesa alcanza,
y pretendo libertarlo
de cadena tan pesada.
Muy bien pudiera valerme
de medios que se me alcanzan;
pero prefiero que el mismo
rompa su carcel dorada.
Ya ves que por mucha fuerza
que tuvieran mis palabras,
las de una hija y una esposa:
siempre con mas eficacia |
podran conseguir... No es cierto?
Rop. Juzgo que es muy acertada
- la eleccion. __
- Con. Cuento contigo?
Rob. Fuera resistencia vana
la mia; pero si llegan,
a saber... que por mi causa..." ;
Cox. Quién, la Duguesa? No importa;

-

i

ya sabes gue aqui la entrada,
sea por temor O por gusto,
para mi siempre esta franca.
Ros. Y bien, cual es la exigencia?...
Con. Para que nadie estrandra
- la presencia de Maria
y de Irene en esta casa,
quisiera que Manuel mismo
su venida me rogara.
Roe. No comprendo de qué modo...
Con. Tengo una deuda sagrada
con él, Pagarle quisiera,
sin que nadie sospechara,
ni aun él, que asi me intereso
en su suerte.

| Ros. Delicada ¢

es, sefior, vuestra conducta.

Con. Aquel que en publico paga
€cOon una acclon generosa
olra que el premio reclama,
podra decirse gque lleva
laidea mezquina y baja
de alcanzar con aquel hecho
algo de renombre y fama.
Mi unico objelo es salvarlo,
sin que conozca la causa,
que el bien que en silencio se hace

. deja satisfecha el alma. -

Ros. Y yo?...

Con. Sin que la Duguesa
sepa que Manuel me aguarda,
preparas una entrevista.

Ya conoces la importancia.

Ta que la obra comenzaste,
debes, Roberto, acabarla,
Rop. Descyidad, que os daré aviso.

Con. Yo volveré sin tardanza.

A ese precio {e perdono,
Roberto, tu negra infamia,
que una accion buenadestruye
el efecto de otra mala. .-

Ros. En mi Vuecencia confie.

Con. Labra tu la confianza. (vase por la derecha.)

ESCENA II. -

RoserTO, [uego la DuguEsa por la puerla secrela.

{ Ros. Por cierto es grande exigencia... .

preparar yo:la entrévista...
No sé como hede valerme,
ni si 4 la Doquesa diga...
Qué haré, qué hare!...
Ros. Ay!
Dug. Te ayudaré yo,misma.
Rog. Sefiora, y0... |
DUQ.ysmssis Deja 4 un lado
suplicas intempestivas.
Te conozco bien, Roberto,
y te disculpo 4 fé mia.
. Poco me imporla gue vengan
esa mugery esahija
dé que hablasteis. i
Ros. G (Dios eterno!)
Dug. Tengo la red bien tendida
- para despreciar del Conde
las amenazas allivas, =~

Prepararla.

| Ros. Sefiora, yo... si Vuecencia

no quiere que esa entrevista



se verifique, prometo...

Dug. Y me juzgas lan mezquina
que yo oponerme pudiera?...
No, Roberto: es'muy distinta
mi intencion. Sila mujer
privada de fuerzas fisicas
para luchar con el hombre,
careciera por desdicha
de esa prevision constante
gue algunos llaman malicia,
fuera inutil sudefensa,
quedara siem pre vencida;
mas pot fortuna tenemos
imaginacion mas viva . )
que ellos para hacer que caigan
todos en sus redes mismas.
Conozco las intenciones
del Conde, y si solicita
hablar & Manuel, no es justo =
gque sea yo quien se lo impida.
El es quien prepara el lazo:
si en ¢l se prende, & {é mia
que no soy yola culpable.

Rep. Pero Vuecencia no mira ..

Duo. Las réplicasno me agradan.

Rog. Seiora... Gt |

Duc. Cuando 4 la cita
volvera? : . _

Ros. Dentro de un rato.

Dug. Pues bien, cuando llegue, avisa,
para hacer que en el instante
sin testigos le reciba.

Di 4 Manuel que aquile aguardo,
al mismo liempo examina

si algo falta para el lance;

que el momento se aproxima...

Rop. Vuecencia esté descuidada
que en todo es obedecida. (vase.)

ESCENA III.
La Duguesa.

Audaz con negra intencion
el Conde mis pasos sigue,
y me asedia y me persigue

~ sin tregua y sin compasion.
Terrible es mi' situacion
y vengarme le promelo;
mas si atrevida le reto,
caro me puede costar, -
si no le llego aarrancar

‘c¢on la vida mi secreto.
La vida, si, no me espanta
de un crimen la horrible idea;
que si él por armas emplea
tanto encono, audacia tanta,
para humillarnie a su planta
siempre que halla'una ocasion;
ya que se acerca al leon, ~
hoy porque su sueio advierte,
yo haré que el leon despierte
y le arranque el corazon. |
De Manuel exaltare
el alma ardiente y sencilla:
con la tajante cuchilla -
sufirme diestra armare;
mil goces le ofrecerée /
gue nunea sond quiza; '
sumiso obedecera

DE. TEREZ: | | T

lo que mi voz le exijiere;
y al decir mi labio, «hiere»,
sin detenerse herira.

ESCENA 1V.

La DuquEsa, MANUEL.

Man. Seifiora: aqui estoy. Me han dicho
que Vuecencia me aguardaba...
Duo. Para darte una noticia
de la mayor importancia.
Man, Mas vale asi.

Duo. ‘Qué, estas triste?
Max. Yo? No, senora.
Dug. Te falta

algo para ser dichoso?

- No es de tugusto la estancia

i que tienes en mi palacio?
O echas de menos las auras
gue en la bella Andalucia
otro tiempo respirabas?

Man. Sefiora, yo... estoy contento.

{ Duo. No lo demuestraiu:cara.

Man. Qué, cuando i uno lo:aprisionan
- tiene de reirse ganas?

1 Deo. Acaso eslas prisionero?

Man. Dos veces: de cuerpo y alma.
No me importa la primera ;
gue al fin y al:cabo esla casa...
pajaros de mayor vuelo
la quisieran para jaula.
Dug. Gracioso estas, a fé mia!
Man. Si, tengo yo mucha gracia.
Duo. Vamos, ; con que tambien tienes
~aqui prisionera el alma ?

| Man. Para que usted se divierta

con ella en alormentarla,
{ Dug. Es una grande injusticia

| que vengas a echarme en cara

tus sufrimientos. ; Yo acaso

soy de Lus -penas la causa?

No me respondes, Manuel ?
Man. Tengo un nudo en la garganta.
Dug. (Pobrecillo !) Habla: no temas

que me ofendan Lus palabras. =
Man. El que no sabe esplicarse

habla mejor cuando calla.
Dug. Facil sera comprenderle,

si el corazon es quien habla.
Man. Del corazon a los labios,

i sefiora, hay mucha distancia;
y si mis labios no acierian

sufra mi penay mis ansias?
Duq. Fuerza es que yo las escuche,
si he de poderaliviarlas,
Man. No espero yomas alivio
4 este dolor, que me mata,
sino el llorar noche y dia
gotas de sangre por lagrimas.
Dug. No te comprendo. 5
Man. - Pues bien,
ya que es precisoque el alma
en pedazos porla boca, -
salga unida 4 las palabras,
para decir las fatigas

que consumen mis entranas ,'
diré una vez lo que siento,

i

a decir lo que aqui pasa ; (sefialando al cora-
;no vale mas que en silencio -~ . . z0m.)
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aunque despues de contadas,
mis propias penas me ahoguen
ya que no supe oculitarlas.
En Jerez naci, senora,
tierra donde el sol derrama
enlre sus rayos de fuego
la gloria que al ¢ielo arranca.
Mi padre fué el infortunio
v mi madre la desgracia.
Vine al mundo a sufrir penas
mas que ningunas amargas ,
y para que lodas juntas
4 un tiempo me atormentaran,
en vez de darme una sola
el cielo me dio diez almas.
Yo conoci @ una mujer
" cuando 4 vivir comenzaba ,
y en ella cifré midicha,
mi ambicion y mi esperanza.
Para estrechar mas los lazos
que nuestro afecto ligaban,
Dios nos concedio una hija,
hermosa, cual flor temprana.
Asi pasaban los anos
sin que mi fortuna aciaga
turbara de mis placeres
la dulce y tranquila calma...
Pero una nocke en la calle
ires hombres acuchillaban
4 uno solo, que indefenso
contra los tres peleaba.
Viendo yo tal villania ,
me tercio al punto la capa,
abro campo, uno me espera,
y por mi suerte 0 desgracia,
muerto cayo,al primer golpe;
mas lo malé cara a cara.
Persiguiome la justicia
y con afan me buscaba;
pido el perdon, me lo ofrecen,
y al enlrar en esla casa,
de lo pasadome olvido
y lo futuro me espanta. ; :
Dug. Y bien, ;qué quieres? ; qué esperas?

mMan. No sélo que en mis entranas

giento. Sé que me consumo ;
sé que mi frente se abrasa;
s¢ que mi vista se turba;

sé que se enciende mi alma,
cuando €508 0jos me miran,
cuando esos labios me hablan.

tal vez hoy... mas me olvidaba
de darte la feliz nueva...
Por cierto que ella presagia
para ti muy grandes cosas.
Quiza es inulil que partas
de Madrid para abrazar
a esas prendas adoradas.
Man. Como!
Doe. Y en cuanto & tu esposa,
s€ que muy interesada
una persona en la corte...
Quiere hacerla cortesana.
Max. Sefora, si ya es bastante
lo que sufro, si en el alma
un resto de compasion
le queda 4 usted, 0:de lastima,
el nombre de mi Maria
respete con su desgracia.
No porque tema que un hombre
pretendiera deshonrarla,
cuando es mi mujer tan pura
como el lucero del alba ; -
sino porque en este mundo,
senora, hay ciertas palabras
que en los labios son candela
y son veneno en el alma.
DuQ. Manuel, y si yo le digo
gue pronto aqui has de encontrarlas/,
gue un hombre infame te vende,
y que tu mujer ingrata |
quizd ambiciona en el mundo
la gloria.que tu rechazas?
Man. Entonces... no, no es posible.
Dug. Muy grande es tu confianza.

] Man. Senora, en Dios no creyera,

sl mi mujer me engafara.-
Duq. Y situ esposa inocente
sucumbe al fin 4 una trama,
y el hombre que la deshonra
finge querer ampararla ?

{ Man. Hay punales que penetran

hasta las mismas entranas.
Duq. Pero manchada la honra...
Man. Hay sangre con que lavarla.
DoQ. Sé que pretenden traerla
a Madrid. ‘
MaN. Pretension vana.
Doe. Hay hombres que pueden mucho.
Man. Y yo no sirvo de nada?
DuQ. El hombre que retrocede
cuando un obstaculo halla,

0 puede, 0 quiere muy poco: ( con snlencion.)

!
Duo. Manuel ! { Man. Yo volver atras la cara!

MAN. - Ah!... Perdon, seiiora. Iable sted.dlat 3 .
Mﬂlﬁi}pﬂﬂﬂb F“.F“ contara; Dog. . Las obras n
i DELDs Manuel ; es preciso dicen mas que las palabras.

gue 4 ese halagiieno fantasma

des un adios para siempre

en lo interior de tu alma.

Una mujer y una hija

son dos prendas muy sagradas

que en el corazon del hombre

merecen.,. . |

Man. ( muy conmovido. ) Sefiora , basta.
iIrene!... ; Pobre Maria ... _

* ;Qué locura! jOh!'Gracias, gracias!
sSefiora, en Jerez me esperan. 4
Mi perdon... Quiero abrazarlas. = -

Due. Tu perdon... lo obtendras pronto;

Hay quien por li se interese,
y quiere ver si le pagas.
Man. Pero...

Dug. Mas no me preguntes.

El corazon es quien habla.

Yo no he de hacerlo, ni debo;
porque en tales circunstancias...
Al que es buen entendedor
con media palabra basta, (vase.)
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ESCENA V. k)5 y como que la amistad,
1 [ vamos ! no es ningun buniuelo

ManuEL, solo. : que en un minuto se cuaja,
Al que es buen entendedor... lo estrano. |
No sé qué querra decirme, CoN. Pues bien: el tiempo
pues tralo de confundirme te dira lo que hoy es fuerza
cuando le hablé de mi amor. ocultar bajo el misterio.
Callé luego y fué peor; - Bastele saber ahora
volviose mi alma 4 encender; - que yo por ti me inlereso
viéndome ya enmudecer ~ tanto, como por mi mismo;
s¢ va mostrando desvio... - yqueen llegando el momento:
Y esta es la mujer! Dios mio! Al de probarle con las obras
quién comprende & una mujer? | 4 donde alcanza mi afecto,
Y dice que aqui vendra ellas te haran comprender
Maria... y que un cortesano... si es natural y sincero.
Dios me tenga de su mano, Max. ( Si novas por buen camino,
si es cierto; que no sera. yo descubriré tu enrcdo.)
Pero...jenganarme querra? Cuanto mas me esta usté hablando,
Qué intencion puede tener?.. i por:Dios, que menos 1o entiendo.
Hacérmela aborrecer.., ' ' Qué me quiere usted decir
no; que la mate... tampoco. ' con ese entranable afecto”
Ay! para volverse loco ~ {Cox. Que mil peligros te cercan
basta .y sobra una mujer. , y quiero librarte de ellos.
Yo conozco que la amo, Man. Mil peligros!
aunque se burlade mi; | Con. . A esplicarme
que su imagen esta aqui, . voy al punio, porquc Veo _
y entre mis suefiosla llamo. que con prevencion me escuchas;
Su voz , cual dulce reclamo : y pues ha llegado el tiempo
hace mialma estremecer; de hablar una vez despacio,
y pues que el divino ser ! si te parece, senlemonos.
cruz 4 loshombres envia,,, e & an. Por mi no bay dificultad.

.’ jquién sabe! sera la mia Con mas descanso.estaremos. (s¢ stenlan.)
elamor de esta mujer. - 11 Con. Si tualma, Manuel, es libre,
Desde el prineipio del mundo i si tu corazon es'bueno,
las cosas vienen asi: ;cOmo puedes avenirte
no habran de contar en mi - Ol ] 4 vivir en este encierro
el primero ni el segundo. | - donde de tu voluntad
Siempre al abismo profundo 4% . ni un solo instanle eres dueio?
por ella-hemos de caer; ' MaN. A quien mi perdon consigue
y poco sirve el saber i "~ no es gran cosa lo que ofrezco;
.en este mundo de afan, la libertad de unos dias
donde es cada hombre un Adan 1 para ser dichoso luego. '

y una Eva cada mujer. - . 1 Con. Y si ese perdon que dices
RUAE . loalcanzaron ya hace liempo,
KSCENA VI ‘ y entregartelo rebusan,
: oraque, viéndole inesperto
thhﬂ, y ROBERTO. | Eu'gr-m{ valerse de ti P 2
Ros. El conde del Espinar _ para el crimen mas horrendo?
para entrar, licencia aguarda; Max. De veras? Qué es lo que escucho!
pues viene 4 comunicar... ' Con. Manuel, en nombre del cielo, -
ManN. Si es por mi por quien se tarda, ; abandona este recinto.
ganas tiene de esperar. = - _ El perdon yo te promelo;
Ros. Avisaré a su Escelencia. (vase.) y lo alcanzaras manana,
Man, Por Dios que confuso estoy. si obedientle & mis consejos
Amo de casa nosoy, - | sigues la senda del bien
y 4 mi me piden licencia. que bha de trazarie mi afecto..
Lo que va de.ayer a hoy! Max. Hable usted, que ya le escucho
ot % - No sé qué presentimiento
ESCENA VIL . . me dice lqua .I{J'islfé es un angel
Moty T - - que me libra delinfierno.
| _M'!“,WEL;I.’ Al Con. Pues bien , lo que ahora le exijo,
Cox. Ya hace tiempo que en el alma y el sacrificio primero . Sin
senti avivar el deseo e n§ s es que esta casa abandones.
de estrechar, Manuel, tu mano | Ven, yo la mia (e ofrezco.
: cOomo un amigo SINCEro. L : Preciso es que a la Duquesa,
Man. Muchias gracias. ( Vaya un hombre!!): des hoy un adios eterno;
Con. Estranas, por lo que veo, ang que ella el lazo te prepara
que yo mi.amistad te ofrezca... ' ~yde evitarlo aun es tiempo.
Max, Como no nos conocemos, ' M ax. Dios mio! qué eslo que escucho?

(2
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Obedecer 4 usted quiero,
pero las fuerzas me faltan,
se pierde mi entendimiento,
y la luz de mi razon
se anubla. '
Cox. Decide presto;
que hay instantes en la vida |
de un interés tan supremo,
que con lagrimas de sangre
se lloran, si los perdemos.
Main, Vamos donde usted me lleve;
mas... jque tengo de hacer luego?
Con. Olvidar & Andalucia |
para siempre. De mi lejos
sufrieras de la Duquesa
pronto el influjo maléfico.
En cuanto 4 Irene y Maria,
(Manuel principia ¢ escuchar con atencion y descon-
fianza, que siempreirdnen aumento.)
vendran a Madrid may presto),
y aliviaran tus pésares
Ccon su amor y sus consuelos.
Max. Conque .. mi esposa y mi hija
vendran a4 Madrid muy presto!
Y usted... que eso me propone...
Con. Qué es lo que en'tu faz advierto!
Man. Mi colera y mi venganza... " -
Con. Manuel! -
Man.
(echando mano ¢ un
‘Con, Qué intentas?
Man. ‘No, no, Dios mio!
Me horroriza el pensamiento!.. '
Otra vez sangre...! No, nunca!
(abre la puerta con precipitacion y se dirije ‘al Con-
de mostrdndosela.) :
Por alli, pronto, ligero!
Con. Bien; saldré, ya que rehus
el amparo que te olrezco;
mas te acordaras de mi,
quizas cuandono sea tiempo.
Man. Pronto, pronto. _
Con, Si, ya salgo;
no porque atusiras temo,
sino para dar al mundo
de gratitud un ejemplo. (vase.) .
(al salir el Conde aparece la Duguesa por |
secreta.)

ESCENA VIII.
MANUEL y la DuQugsa.

- Man. El corazon se me abrasa.... =
arder mi cabeza siento. =
Si me esperan mas faligas,
abrete y tragame , infierno.
DoQ. (Al fin esta vez triunfamos.
A mucho alcanzan los celos.)

Perdonadme, cielos!"
punal que lleva én el pecho.)

as (con dignidad.)

a puerta

(Manuel cae recostado en un sitial, cubierto el ros- |

tro con las manos. La Duquesa se acere

a d él.pausa-
{} 5 - damenlte,) 1
Dug. Manuel?.. (

No me oye.) Manuel?

Man. Quién va? (levanldndose con precipitacion,)

Dug. Soy yo. Estés turbado. 5%
Qué tienes? ~ ' |

Man, * Nada.

f Man.

ZAPATERO

Dug. Te hablo el Conde? =
Si, seiiora.
DuQ. Y cual fué su pretension?

| Man. Echar en mi corazon

veneno que le devora.

| DuQ. Abora podras conocer

cuan grande es su alevosia.

Y a tanto se atreveria |

no amdndole tu mujer?

- Dugquesa.. por eseDios

que nos mira desde el cielo!

Dug. No debes tener recelo
de ninguno de los dos.

Las pruebas son de inocencia.

I Claro esta. (con ironta.)

I Man., Me vuelvo loco.
Dro. El juicio tienes en poco.
| Man. Senora, con su licencia..,
DuQ. Donde vas?

Max.

Dug. Detente.

Man. - Quiero vengarme.

Due. Y te vas sin escucharme?

Y tan ruin pago obtendré?..

Ven, que un mundo de esperanza
quiero 4 tus ojos crear:

yo misma te he de ayudar,
Manuel, & tomar venganza.

Man. Sefora! (volviendo,)

Drg. En estaocasion

- no habra quien mi afecto iguale.
Sé apreciar en lo que vale
tu entusiasfa corazon,

Si es la ingratitud inmensa
de tu esposa, note asombre.
No debe matar el hombre

a una muger indefensa.

Man. Pero el Conde...

Dug.. Audaz y necio
quiso acibarar tu suerte.”

Dale en buen hora lamuerte ;
pero a tu esposa, eldesprecio.
Que sera pena doblada,

rotos sus antiguos lazos,

verte gozar en los brazos

de otra mujer adorada.

Man. (Y si esa mujer que encierra
la gloria que en suertios vi,
esta tan lejos de mi
como el cielo de la‘tierra?

Dug. Se vive'con la esperanza,

~ y ella alienta el corazon ;
que si es grande la pasion
basta imposibles alcanza.

Max~. Sefiora, déjeme usté -
que a mis penas me abandone; -« =
que porque Dios me perdone
a entrambos perdonaré.

Dichas que no be de gozar

no me traiga usté a la mente,
ni me asome usté a la fuente
si el agua ne he de probar,

Mi esplicacion es bien tosca,
Seiiora , pero me fundo.
Quiero buscar por el mundo
gente que no me conozea.

| Max

(disponiéndose d
salir.)

Yo no lo s&?

Duo. " Has llorado?

Dime. farint ;
Man. Lagrimas de hiel. = .

Y pues que tal fué mi sino,
moriré lejos de aqui, |
antes que digan de mi :



ese hombre es un asesino. -
Vivan dichosos los dos;
‘al justo cielo abandono
su castigo, y los perdcno
porque me perdone Dios.
Madrina, & tierra lejana
voy cual pubre peregrino,
a llorar en mi camino
de lanoche 4 la manana.
Pero antes que me separe...
Sefiora, usted no se afiija.
Duo. Manuel!
Man. Me queda una hija
y espero que usted la ampare.
No me digg usted que no,
pues mi abandono d:sculpa
Que no pague ella la culpa
que sumadre comelio.
DuQ. Manuel, espera.

DE "JEREZ.

Siga usted, por compasion;
porque esas palabras son
mas dulces que el caramelo.
Otro mundo y otra vida!

- Quién mas placeres desea!

d Lo mismo que una jalea

tengo el alma derretida.

Dog. Si; pero lo has de ganar;
que nadie llega a gozar
sin algun merecimiento.

yo sus gustos cumpliré,
y hasta “estrellas le traeré
a que le sirvan de alfombra.

facil soy de conlentar.
Al conde del Espinar
tanto como lu aborrezco.
Mira si Lienes valor,

Man. Es en vano. 51
Dug. Sabes donde vas? y decidido responde.
Man. - Lo sé. { Man, COmo !

Duo. La muerte del Conde

Déjeme usted que le dé
siquiera un beso en la mano.
Dug. Pronto pudiste olvidar
los ojos que te abrasaban,
los que tu mente exaltaban
hasta hacerte delirar.
Man. Por Dios!
Dug. Y huyendo de aqm
. en pos de la adversa suerte,
Nno ves que causas la muerte
de una infelice mujer ?
Y virgen tu corazon
a los goces de la vida, -
sin ver queella te cunvida
4 una celeste ilusion;
Tu frente vas a enlerrar
de la miseria en lo inmundo,

cuando hay, Manuel, en el mundo

tanto y tanto que gozar.
Aqui lienes por morada
palacio rico, opulento,
do se realiza al momento
cualquiera ilusion sonada.
X ya el brillante festin
con su musica sonora,
ya la noche sed uctura
en el ameno jardin,
dan nuevo aliento a tu sér,
y demuestran realizado
un mundo, que ni sonado
llegaste nunca 4 entrever,
Goza de tanta ilasion,
pues [e convida y te lama
una muger que te ama '
con todo su corazon.

Man. Estoysonando quiza?

es el precio de mi amor.
Main. A no escucharlo . creyera

ni que fuera su capricho

En sentimientos humanos
no cabe el asesinar,
para ir el premio &
llenas de sangre las manos.

I}LQ El (u deshmua intento.

. Man. Si yo al cielo no mirara...
frente 4 frente lo matara;
pero asesinarlo, no.,

Duo. Tienes la sqgg:{, de hielo,

cuando una justa venganza...

Y yo eifré mi esperanza!...
Man. Temo el casligo del ﬂlﬂlﬂ.
Dug. Y nostemes, dr;,sn‘lamadu

que de ti el mundu se ria
l al ver gozar a4 Maria

con el Conde enamorado,

solitario y sin abrigo,
siempre llevaras contigo

Si, luchando sin cesar

con la miseria y lamuerte,.
te acordards de la suerte.
que no quisiste alcanzar.
Veras en medio del dia
salir un hombre orgulloso
del palacio suntuoso

llena el alma de alegria;

y volver & su morada

amable , hermnsa heehicera,

Con que es verdad! Qué conlenlo!
Max. Pida usted: nada me asnmhra;

Dog. Pues tanto a tu amor merezco,

que usted tal cosa no ha dicho,

hacer de un hombre una fiera.

alcanzar

mientras (1 en estraia llE’:I‘l‘&_

el dolor que tu alma encierra? -

donde una muger le espera

11

Due. No suenas, que estﬁs dESplEI‘tﬂ

mas ue nunﬂa enamorada;
Man. Con que ese mundo... q 230

mientras 0 en misero afan .

Dug. RIS Es muy cierlo. ‘tendras por todo consuelo,
Man. Y esa muger...-- - para lecho el duro suelo,
Dug. Aqui esta. si & cubierto te lo dan.

Max, Ay! Bendila sea la hora
en que yo la conoci. i T b
No sé lo que EIEII[EI aqui (smulunuu al co-

razon,)

Y si en él puedes. dm:mu,
sofiards con los placeﬁes L8 aa
que c¢ual fantislicos séres

._ - veras fugaces huifev, s .1 . oonun
Con que llSIlE(l me ama, EEﬁﬂl‘d‘ il | Mix. Basta, Duguesa. T
Estﬁ es estar ‘en el cielo. ALY I"Duo. No e
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Deja que te lo presente,

ya que apartas de tu mente
¢l mundo que ella sofno.
Huye y deja la muger

que en su corazon te adora.
Deja a la que en’ cada hora
te diera un nuevo placer.

Y cierra tu corazon

a los goces de la vida,

.sin ver que ella te convida
a una celeste ilusion.

Corre tu frente 4 enterrar
de la miseria en lo inmundo,

cuando hay, Manuel, en el mundo

tanto y tanto que gozar.
Deja esta rica morada,
deja el palacio opulento,
do se realiza al momento
la dulce ilusion sonada.
Deja el brillante festin
con su musica sonora,
y la noche seductora
con tu amada en el jardin.
Olvida tanta ilusion I
Yy no mires que te llama
una muger que te ama
con todo su corazon,
Man. Esas palabras de fuego
encienden el alma mia.
Ese amor siquiera un dia
y vengan mil muertes luego!
Dug. Bella mansion del placer,
paraiso del amor,
tu encanto fascinador
muesire mi inmenso poder.

EL ZAPATERO

'ESCENA PRIMERA,
RoBeRrTO0, un Criapo.

Ros. Y bien?...

Caia, Todo esta corriente.

Ros. Quedo Manuel alli solo?

Cria. Y acechando como el gato
que espera al raton goloso.

RoB. Se apagaron las bujias?

Ceia. Como la boca de un lobo
quedo el pasillo en tinieblas.

Ros. Le diste la hora?

Cria. _ A las ocho

-~ babr4 de pasar el Conde.

Ros. Y su criado?... -

Cria, No es tonto.
Bien que nadie se resiste
a ochenta doblas de oro.

Ira delante del Conde
para que conozca el otro..,

Ros. Asi se lo has prevenido?

Ceria. Queda enterado del todo.

Ros. Y se presto facilmente..,

Cria. El no es nada escrupuloso,

y la muerte de su amo

le importa, en verdad, muy poco,
si las doblas le libertan

de lener que buscar otro.

(se oye un reloj a lo lejos.)
Caspita! el relo esta dando.

Ros. Y es verdad!

Cria. 'Ya son las ocho.
Pobre senor! Me.da lastima.
Dios que es misericordioso
le dé un lugar en el cielo.

(la Duquesa toca un resorte y se descorre la | Rop, (Si le habra entregado el otro
cortina del fondo. Al través de una gasa no muy la carta!)

irasparente se vé en el centro un coro de ninfas | Cria. Manda V. algo?

que rodean dos figuras recostadas en una especie { Rop. Que seas mudo, ciego y sordo.
de trono brillante. Estas dos figuras deben tener | Cpra. Echaré un nudo & mi lengua,
un trage igual, si es posible, al de Manuel y la pues la vida en ello espongo.
Duquesa. Manuel queda sobrecojido con la apa- Su Escelencia sabe...?

ricton , y mieniras cantan las ninfas, al compds | Rog. Calla.
de una musica suave, la siguiente estrofa.) Cria. Me retird ya?
Brindan al hombre osado

Ros. Esta pronto,
por si hubiere que llamarte. -
Cria. Estare dispuesto a todo. (vase.)

el mundo sus placeres,
sus brazos las mugeres,
su gloria el porvenir;

Y al agradable estruendo ESCENA . II.
de la brillante orgia, :
si el alma se extasia,
nada importa morir.

Ma~. Yo tambien quiero gozar i Ya no hay remedio. Otro crimen!
de ese mundo, esos placeres, Las ocho acaban de dar,
donde hay estruendo y mugeres. y en esle instante... Dios mio,
No me importa asesinar. qué tormento! qué ansiedad !
Corazon mio, valor. -No sé como he de valerme

Due. Manuel! en esle trance fatal.

RoBERTO.

Max. Mi punal responde;

pues con la muerte del Conde
hay gloria, placer y amor.

FIN DEL ACTO SEGUNDO.

ACTO TERCERO.

El teatro representa la habitacion de

Manuel amuebla-
da con lujo en el palacio de la Duquesa. e

A la Duquesa obedezco
porque a ella ligado esta _
mi destino. Temo al Conde...
le temo... porque un dogal
puede echar & mi garganla.
Una palabra no mas

bastara para perdernos.
Oh, qué terrible ansiedad !
Pero oigo pasos... No'hay duda.
Manuel que viene hacia aca!
Dios mio, ya no hay remedio!



Ensangrentado el pufnal!

ESCENA 111,
Dicho y MANDEL.

(dice los primeros versos sin reparar en Roberto.)

Man. Y... no me temblo la mano;
con la punta al corazon
llegué. Di6 un grito... y su cuerpo
sin vida 4 mis pies cayo.
Sangre... muerte...! Qué me importa !
Hay un mundo... una ilusion...
hay placeres y festines
para que los goce yo,
y una muger que me ama
con todo su corazon. (pausa.)

Rog. ( Me espanta). ~
MaN, Di, y la Duquesa?
Corre, dile que aqui estoy;
que no me temblola mano;

que su gusto se cumplio;

que la aguardo, y que si tuve,
para ganarlo, valor,

que venga 4 darme ese mundo
que 4 mis 0jos presento?
Corre.

Ros. Si, voy al instante. (vase.)
Man. Qué te falta, corazon!
| ESCENA 1V.

MANUEL.

Pero esta sangre... Dios mio!

No bay remedio. Ya murio. (arroja el punial.) |

Mafana el que me CONozZca
dird que asesino Soy.
Dira... pero era imposible
no obedecer a su VOZ.

No tengo voluntad mia. .
Deme el cielo su perdon;
pero si ella me lo manda,
para conquistar Su amor...

ESCENA V.
ManveL y la DuQUESa.
Duo. Manuel!

M an. Ya esta.

Deo. Dios eterno!
Es posible! iR s e 8

Man Lo cumpli!"

Y ya estara en el infierno,
si 1o aguardaban alli.

Dug. De un implacable enemigo
tu mano al fin me libro.
Hubo en el lance testigo?

Mas. Uno, pero no acudio.

Dug. Oh terrible desventural
Lo conociste? |

; No, a fée.

La noche esta tan oscura

que 4 seis pasos no se ve.

Dug. Y él a ti? 12870 |

M aN. Lo dificulto.

~ Lejos de mi se paro,
y solo divisé un bullo
que atras ligero'volvio.

Duo. Quiza el otrote acechara,..

Quizas el destino fiero...

Man

DE IEREZ:

MaN. A mis manos no escapara
delante del mundo entero.
Yo, por cumplir sus antojos,
por ganar su corazon,
cerré de una vez los ojos
a la luz de la razon.
1 Dijo V. hiere, y heri,
un hombre cay0 4 mis pies;
y si no me arrepenti
es porque hay gloria despues.
Gloria y amor y ventura.
No es verdad , paloma mia,
que aqui tu amor me asegura
placeres de noche y dia?
No es verdad que aqui hallaré
siempre, siempre junto a ti
esa gloria que songé,
ése espejo en que me vi?
‘No es verdad gque aqui me espera
gse amor que el pecho inflama,
y esa muger hechicera
que de corazon me llama?
Y ese mundo, esa ilusion,
que aunque yo no sé esplicar,
enciende mi corazon,
si en ella llego a pensar?
Pues si un gozo tan profando
luego junto a li me espera, -
qué importa un hombre en el mundo,
cuando (11 quieres que muera.
Manda, yo ejecutare;
y si quieres sangre y guerra,
un hombre no dejare |
en cuanto abarca la tierra.
- Habla y me veras bajar
despues al profundo abismo, .
I que si hombres no hay que matar
me daré muerte & mi mismo,
Duo. Calla, que en el alma mia
tu voz vibrante resuena,
y tu mortal agonia
de angustia y de horror me llena.
Ese entusiasmo, ese amor
me hace dichosa, me encania,
y al mirar en derredor |
mi propio crimen, me espanta.
Por qué 4 malar te obligué,
alma como el cielo pura;
por qué al crimen te arrastré
en medio de mi locura?
Con sangre de mi enemigo
por qué tu mano manchaba,
si para vivir contigo
su vida no me estorvaba? .
Por qué 4 tan horribles penas
yo misma te conducia,
sin ver que corre en tus venas
la sangre del medio dia?
Por qué & tan funesta llama
quise en mi furia esponer
esa sangre que se inflama
al soplo de una muger.
Mafiana, cuando serena
en mi se fije tu mente,
maldecirds a la hiena - '
que al mal te arrastro inclemente;

ir junto 4 una esposa honrada
a diche iras a buscar, :
que esta muger desgraciada

13



14 EL ZAPATERC

para ti no supo hallar..
M:n. Por.Dios! No sé lo que sienlo.
Dug. Pero no, yo desvario.
Olvida tu aquel momento.
Dime que Lu amor €s mio::
Que si al crimen le arrasiré
y el crimen te causa enojos,
de tu alma lo borraré .
con lagrimas de mis 0jos.
Manuel, me amaras? 51, si.
Seras cual nadie adorado.
Mirame llorar por ti .. |
la primer vez que he llorado. (pausa.)

, En alta esfera nacida . FOES A uE L

vi & mis pies cien amadores,
. ofreciéndome la vida - -

en premio de mis amores.:

Pero a4 ninguno hasla aqui,

he amado de corazon;:

porque en ellos solo Vi

miseria, dolo y ficcion.

En brazos de mi:destino,

con su maldad contagiada,

me abandoné al torbellino

de una corte disipada, -

Donde solo por gozar, -

de tan mezquino placer,

fingi amor para humillar,

odio para eéscarnecer. .

Fui criminal, lo confieso;

pero no te conocia, psi

cuando de uno:en-olro esceso
como demente corria. -
Para hacerle cometer . ::

el crimen que meditaba,

quise tu alma enardeecer,
fingiendo que te adoraba.

Min. Con que..! i
Duo. - Calla y no te asombre,

Kanuel, esta confesion.

Fingiendo adorar & un hombre

le entregié mi corazon.

Man. Ah! tus labios no mintieron?

Con que es verdad o que has dicho!'

Dog. Si hasta aqui los hombres fueron:
juguetes de mi capricho, . o
si hasta ahora con planta ine¢ierta
corri de error en error,
hoy ya mirazon despierfa
para otra vida mejor. 4
Dime, Manuel, que he sottado
todo el tiempo que he vivido;:
que & tu voz he despertado
a4 un mundo desconocido.
Donde en grato sonreir: @ -
veré la vida pasar,
amando para vivir
y viviendo para-amar.

Man. Calla, por: Dios, que al oirte
la sangre hierve en mis venas
y no sé ¢como decirte -

- mis dolores y mis penas. |
No llores tu, que lu llanto =
me trastorna larazen: = = - .
Ta eres mi vida, miiencanto, - ' 0
alma de mi 'corazon. '
No mis faligas aumentes,

-no redobles mis penillas -
con las lagrimas ardientes =

E

Doo.

{ Man.

que corren por tus mejillas.
11 no eres culpable, no,

del crimen que cometi.

Si él viviendo te enojo
muerte con razon le di.
Habla, dime lo que guieres.
Vivir contigo es mi anhelo,

y donde guiera que fueres
alli encontraré mi cielo.

Dug. Pobre Manuel! olvidamos
en nuestra mufuva delicia...

Man, Qué? s erf & ) -

Que acaso nos hallamos
en manos de la justicia. . ;

El Conde ha muerto, y su genfe

tal vez busca al agresor.

Un hombre estuvo presente,.

y ese serd el delator.

Y si por suerfe 0 ardid .

tu encontraran.., De qué modo?...

Manuel, saldras de Madrid

hasta que se arregle todo.

Por si la suerte es distinta

de lo que llego 4 pensar,

Viviras en una-quinta 4

que Lengo a4 orillas del mar.

Con mis mas fieles criados

saldras esta misma noche.

Fllos iran enterados

para lievarte en un coche.

Mientras, yo prodigaré

por todas partes el oro,

y asi al hombre salyvaré .

que mas gue a mi vida adoro.

Quiero que puedas estar

de su furor al abrigo.

Luego me veras volar:

a reunirine contigos +. 1 - ;

Man. Y qué me importa, responde,

| su furor? e sho 0l

Due. | Estas demente? -

Man, Lo mismo que con el Conde
haré con toda su gente.

Dug. Insensato, desvarias.
Fuerza es que partas de aqui.

Man. De mis manos‘desconfias,
peleando yo por Li?

D9Q. No, Manuel, pero es forzoso
gque partas, yo te lo ruego.
Queda tiempo en que dichoso :
vivas a mi lado luego,
Saldras esta noche, ys..

Manw, “Nos.
Duo. Quedarte quieres?. :
Man. ot A qQu. ol 1
DuQ. Quién ha de librarte? ...
Man. . sitis You

Duo. En quién confias? ' .

MAN. En mi.
| Dug. Sabes lo que haces?
J}iﬁﬁ- s L'ﬂ S_éi; .

Duo. Y ti me amas? .
i Claro esta.
DuQ. Y quieres morir! ‘10

- Man, . - Nﬂ' actés i
Eso luego se verd: [ 0 iy
! Morir yo ? Por qué morir...
1 ahora, cuando i me quicres?

| Abandonarte y huip..:!



Imposible: no lo esperes.

Jue vengan a per segmrme.

Que vengdn los desafio.

‘Manuel, no quieres oirme

en ta ciego desvario.

Bien: solo conseguirs’

al fin perderme y perderte;

pues tan decidido estas

hoy a entregarte a la muerte.

Siquiera por compasion,

si algo mi afecto (e inspira,
- 0no tleues corazon

y tu amor todo es mentira.

Si no quieres alejarte .

fuerza es, Manuel, que concluya

que de mi quieres vengarte

con mi muerte y con la tuya.
Man. Pronto, el coche.
Duo.

.I)u

A [IIE[JDHBI‘
vVoy al punto tu partida. '
Al fin llego 4 conocer
(que me consagras tu vida.
Max, Iras prnntu?
Dro. Si, al instante.
Pon en mi tu mnﬁanza
que si el amor es constante
lo alimenta la esperanza.

Man. Gﬂu que ale]armef

Dug. _

Tendras valnr? .
Man. Lo tendreé.
DuQ. Aguarda. Volveré aqui,

cudndu mis Ordenes de.

ESCENA VI.
MANgEL,

Sk, isi:

- Adios, mundo de ilusion.
Adios, palacio risueno. . .
Qumas no hubo mas que un sueuu
y ese turbo mi razon.
Sufre y calla, corazon,
pues que lo quieren asi;
que si estaban para mi,
algun dia encontraré
esa gloria que soné, | -
ese espejo en que me. vi.

ESCENA Vil.
M.&\UEL Maau IRENE,

MAR.
Man,
MaRr.
MaN.

Esa voz ! Cielo santo..

(dentro.) Manuel!
Maria , lrene'

Izre, Padre mio! (ambas qutereﬂ abrazarle y él las

(fuera ) Qmeru verlo. De]adme |

DE JEREZ.

rechaza.)

MAN. Apartaus

Mar. Mapuel, peroies posible!

~Ta nos niegas los brazos?

ire, Padre!

Man. Me vuelvo loco.
Quién a Madrid os trajo?

Mar. El ansia de salvarte,

Man. Mentira.
M AR, “El cielo sﬂntu
sabe lo que he sufrido,
lo mucho que'he liorado.
MaN. Mientes. El conde infame
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te ofrece sus halagos,

sus galas, sus riquezas,

su opulenlo palacio...

Pero llegas muy tarde.

Yes, Maria, esta mano?
Mar. Sangre, sangre, Dios mio!
Man. Si, la de ese malvado.
Mar. La del Conde!!

Man. Te espanta?
Mar. Manuel, al fin lograren

perderte. Tt no sabes f

a quien la muerte has dado.

Mientras él procuraba, =

tu perdon alcanzando,

librarte de este infierno

en que te han eéncerrado ..

de esa muger infame...
Man. No pronuncien tus labios

de la duquesa el nombre

! sino para adorarlo.

Mar. Manuel! ;
MaN. No me alormentes

con suspiros ni llanto.

El Conde te aguardaba?

Corre, corre a buscarlo.
Magr. Manuel! no me abandones.

Qué veneno te han dado

que tu razon trasltorna,

quizas sin (0 notarlo?

Yo buscar & otro hombre,

cuando te adoro tanto!’

Llega, llega, hija mia,

arrgjate en sus brazos,

y dile lo gue juntas
| por él hemos llorado.

Mirala, es nuestra Irene. (@ Manuel.)

Rechazala, inhumano.

{ Man. Irene!
| IRE.

Padre mio!
Qué tienes? Estas malo?
No me miras come antes,
ni me das un abrazo. . |
Mawn. Hija de mis Entranas' (ﬂhra.ﬁandala )

Mar. Manuel!

| IBE. - Esta l_lu_ranﬂn-!
Qué tienes ta? No llores.
Si te queremos tanto!
Ven tu, ven, madre mia,
y enjuguemos su llantos

Man. Me engaiiar... Dios mio!
A quien en este caso -
la verdad le pregum:u‘?
Quién dira?..

ES-GE-N_A .Vlll.
Dichos y el Conpr,

Fam T -

CoN. Youtiitoh aintu

| Man. Dios santo!
Mar. El Conde! TH R |
Man. Qué es lo que veo!

Alma, 6 sombra, 6 lo que eres,
| dime por Dios o que. quleres
Con. Salisfacer tu ﬂESEﬂ.

Man. La muerte..

1 Con.

Nu ‘he. muerl;u, O3S 54
porque tu nlpe fué.errado. =
El que muri6 fué elimalvado, '

que al oro vil me vendid.

Sigues con febril anhelo
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4 quien te hace asesinar,

y quieres abandonar

a la que es digna del cielo.
Max. Yo no sé lo que me pasa

que mi razon se estravia.
Con. Con Irene y con Maria

sal al punto de esta casa.

Huye de tu ceguedad:

abre los ojos: despieria.

Quizas esias a la puerta .

de una horrible eternidad. |
Man. (estrech:.ndo d Maria ¢ Irene entre sus bra=-
z08 y dirigiendo al Conde una mirada de temor y

de suplica.)
Perdon para mi, perdon!

.- Iag. Padre! :
MaRr. Manuel!
Max. Ay de mi!

Con. Hoy empieza para ti (¢ Manyel.)
del crimen la espiacion.
Maig. Sera verdad, Dios eterno!
Con, Salid, pues azuarda el coche;
' y en ¢l esta misma noche
lejos ireis de esle infierno.
No imporla quede ella sea.
Es preciso abandonarla; -
gue Dios para casligarla
sus propias armas emplea.
A su quinta sin tardar,
Pronto en ella iré 4 buscaros,
y alli lograré esplicaros
misterio tan singular.
Confiados en mi fé =
salid. Yo a luchar me alrevo.
Mi honra y mi vida te debo; (¢ Manuel.)
vida y honra te daré. (vanse.)

‘ESCENA X.
E! Conpe, despues la DuQuEsa.

Con. No hay ya para li esperanza.
Mi-triunfo es grande y seguro;
pues hoy con €l me aseguro
satisfaccion y venganza,

Si, satisfaccion profunda...
Dug. Manuel! Nadie me responde?
Con. Ya partio.
Dog.

(entrando. ) |

Qué miro, el Conde!

Ah! que el infierno os confunda!

Con. Escuchadme por favor.

Dug. No, que el miraros me espanta.
Vuestra sombra se lévanta.
como especlro alerrador.

Vos no vivis, es mentira,

Cox. Tal era vuestro deseo.

Dug. Si ante mis 0jos oS veo,
es que mi mente delira.

Con. Os enganais, vive Dios,
Duquesa, el golpe fué errado.
Mi vida el cielo ha salvado |
para vengarme de vos. |

DoQ. Aqui esloy, dadme la muerfe,

Con. No, que quiero que vivais
para que lambien podais
gozar de mi propia suerte.

Dug. Conde, la piedad imploro.

Me vereis arrepentir;
pero dejadme seguir
al Gnico ser que adoro.

i
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Cown. En las fieras no hay amor.:
Duo. Ah! Compadeced mi afan.

| Con. Manana habra otro galan

Y 0s parecera mejor.
Porque lloreis, no vacilo,
sefiora, en mi decision;
que vuestras lagrimas son;
lagrimas de cocodrilo.
Dejad & ese hombre vivir
con su esposa fiel y honrada.
Dug. M1 lormenlo no os apiada?
Con. Seilora, me hace reir.
Duq. Otra vez quereis la guerra!
Pues bien, basta de rogar.
A Manuel he de encontrar
aunque lo esconda la tierra.
Id; publicad quien soy yo.
Contad mi crimen al rey.
Solo tengo ya una ley,
que el corazon me dicto.
Ya con su lazo fatal
los temores no me oprimen.
Manuel me amaba en el crimen:
con ¢l seré criminal.
1d 4 defenderle vos,
su suerte unira 4 mi suerte,
y para enconltrar la muerte
juntos iremos los dos.
Con, Vuestra ceguedad me asombra.
Dug. Si, Conde, lo encontraré.
Con. Y yo a vuestro lado iré
- como fatidica sombra.
Que si el infierno os doto
de tan criminal anhelo,
. Dios le amparara en el cielo,
y sobre la lierra, yo.

FIN DEL ACTO TERCERO.

AGTO CUARTO.

El teatro representa una galeria cerrada, en el fondo;
por grandes arcos que dejan ver en segundo término un
jardin y en altimo el mar. Dos puertas 4 cada lado: las
de la izquierda dan al interior-de la quinta. y al campo
las de la derecha. N s

ESCENA PRIMERA.,
Magia, IRENE. '

Ire. Te cansaste, ;oo es verdad?
MaARr. SI. | |
lug. Tambien me canse yo.
Tres dias corriendo el coche
por esos campos de Dios! |
Dime, jtenias (i miedo
cuando se ponia el sol?

Mar. Infeliz! 1 () -
IrE. Por que llorabas?
Mag. Yo7 Por nada. 3 Wit T
IRE. No, eso no.
Mar. Calla por Dios, hija mia.

Me partes el corazon.. ' .
Ire. No estas conlenta? Responde.
Mar. Si, hija, si, conlenta estur. |
Ire. Pues entonces, jpor qué lloras.

Esta casa no es mejor tay

gue la de Jerez? Mas grande, .

con campo, arboles y sol;



y luego el mar,.. Guanta agud
tiene el mar! Dime, §salio
mi padre?

Mar. Esta en su aposento.

Ire. Por qué no viene?

Mag. '
yo no lo sé.

IRE. Vendra pronto?
Quiéres que lo llame yo?

Maig. No: ya sabes que no quiere
que lo busquen.

Irg. Qué aficion
tiene ahora & estar siempre solo!
Antes no era asl.

Mag. ‘ Antes no.

Irg. Siempre me estaba abrazando;

y ahora, huyendo de las dos,

se esconde y dice unas €osas
que asustan. Vaya un humor!
Di. no le gusta esta casa?

Pues entonces vamonos,

Aqui esta siempre tan triste!...
Di quién era aquel senor, :
tan bueno, que aquella noche...

Mar. Un angel que nos salvo,

Ire. Un &ngel? _
Mar, Por quien debemos
rogar de continuo a Dios.

La virgen de las Angustias, -
y nuestro santo patron
San Dionisio lo enviaron.

Ing. Mira: tambien quiero yo
rogar por él, si es tan bueno.

Maw. Hija de mi corazon!

ESCENA I11.
Dichas, el CONDE.

Mar. El Conde!

Con. Yo; os promeli
acabar lo comenzado;.

y hoy me encuentro a vuestro lado,
pues necesitais de mi.

~ Decidme, y Manuel?

Makr. ' Sefior,
mucha es nuestra desvenlura.
Siempre estar solo procura,

'y el verlo causa dolor.

Cox. Ese estado no me asombra.
Despues del lance fatal...

Mag. Lleno de sangre un punal
piensa ver hasta en su sombra.
No hay pena que no me aflija,
ni que mialma no destroce. .
A veces, ay! no conoce .
ni 4 su muger ni 4 su hija.

Y asilas horas se pasa,.

sin dormir dia ni poche,
desde que nos trajo el coche
de aquella maldita casa. .
Algo le han dado a Manuel,
algo que lo vuelve loco...

y ami, ay Dios!'me faita poco
para estar lo mismo que él.

Ine. No llores. A 5 s

- Mar.. Por compasion
sacadnos de esta amargura.
Libradlo de la locura
que hoy embarga su razon.

Cox. Todo se conseguird,

Mi amor,

DE JEREZ.

| Coxn | o
. es un deber religicso

i

y en Dios para ello con fio.
El, que aborrece al impio,
nuestro esfuerzo ayudara.
Hoy llegara la Duquesa.

Yo adelantarme he logrado;
y 4 algunos hombres he dado
. de seguirla orden espresa.
Maigr. Seiior, a tanta bondad-

mi corazon seconmueve.
Cox. Un deber & ello me mueve
mayor que mi voluntad.
Mar. Cuanto misterio:

Maria,

volver la vida atu esposo,
pues élme salvo la mia.
Mar. E!l
Con. Si, el hombre a quien salvo
en Jerez con noble brio...
Ese hombre...
MAR. Ese hombre!... Dios mio,
Quién era? i3
Quién era? Yo.
Yo que en indigna sorpresa
contra tres hombres luchaba,
~ gue a asesinarme enviaba

en su encono la Duguesa..

Con.

| Mar. Por qué tan barbara accion

‘con un hombre lan humano?
Cox. Porque yo tengo en mi mano
su muerte 0 su salvacion.
Porque atrevidoy audaz
constante sus pasos sigo,

y sus crimenes persigo

como una sombra tenaz.

Mas ya de mi sufrimiento
colmada esta la medida.

Ya que arrancarme la vida

es su criminal intento, .

sin ver que suira no alcanza
do mi paciencia llego,

hoy por su mal ya sono

la hora de mi venganza,

Mar. Senor!

IRE.
Con.

Madre mia!

- ik - .Siella
en su encono furibundo
no temerasombrar al mundo,
cuando por todo atropella,
yo el silencio rompere
que el labio sello en mal hora,
y como sierpe traidora

al mundo la mostraré. (vase.)
ESCENA 11I.
- Mar1s, 1BENE.
Mag. Irene del alma mia,
hija de mi corazon,
en tan amarga afliccion
invoquemos a Maria,
que es madre de pecadores
y SU amparo nunca niega
4 quien de veras leruega

Virgen pura, inmaculada,
hoy tu proteccion implora
esta muger pecadora

como nadie desdichada,
Madre de mi corazon,

17

en medio de sus dolores. (se arrodillan.)
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mirame aqui padecer.
Que no vuelva esa muger
gue trastorna su razon;
y viva feliz mi esposo
aungue yo sufra la pena
a qgae el cielo le condena
como un suplicio horroroso.
- Yo por él quiero penar.
No.importa que yo me aflija.
El amparard a mi hija,
yo no la puedo amparar.
Aqui, entre gentes estranas,
faltandonos su sosten...
qué hiciera? Morir tambien
con la hija de mis entranas,
irg. No llores, madre, por Dios.”
La virgen te escuchara.
Mag. Su consuelo nos dara
si le rogamos las dos.
Ire. Dile tu lo que deseas,
y une tu voz con la mia.
Oyenos, virgen Maria!
Mar. Irene, bendita seas!
ESCENA 1V.
Dichas , MaNGEL. .

ire. Mi padre! Ven, padre mio.

MaN. A mis manos qued0 muerto; (sin reparar.en |

pero revivioy me dijo... - su hija.)
me dijo que era un misterio.
Cuanta sangre! Cuanta sangre!
Ningun danio me habia hecho,
y lo maté. Un asesino
perdon no alcanza del eielo.

Mar, Manuel...

Man. Por ella, por ella!

 Esta vida es un infierno! '
Pero... este no es su palacio...
aquel palacio opulento
que yo gané con mi crimen.
Dios mio, si sera un sueno! . r

Mar. Manuel, estas fatigado. b
Quieres descansar?

Man. - No pueciu.
MaRr. Qué tienes? | _
Man. Aqui... me abrasa...

(comprimiéndose la cabeza con las manos.)
Mar. Dios mio, Dios mio! 54
M an, Es fuego. (pausa.)
Mar. Aqui tienes a tu hija. :
Max. Mi hija... Si..., ya laveo.

Mar. Mirala, que esta llorando.
Por qué no'le das un beso?

IxE. No me quieres ya?

Man. Besarla!
No, que en mi labio hay veneno.
Dejadme, soy asesino. -

IrE. Madre mia! _

Mae. Qué tormento!

. Vuelve en {i. &k, |

- Man. - lIrene, Maria,

| hay un Dios alla en el cielo,

Mag. Si, pero un Dios que perdona

cuando hay arrepentimiento. ,
Ire. Yo le rezaré a4 la Virgen; (¢ Manuel.)

pero me querrds, no es cierto? .
Man. Hija de mi corazon; b

mi esperanza y mi consuelo

si tua la Virgen le rezas,

1
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de ella mi perdon espero,
gue Dios oye al que le pide,
si son de un angel los ruegos. -

Mar., Manuel!
Man.

| Oye, esposa mia,
de aqui al instante saldremos;
que esta casa a mi memoria
del crimen trae el recuerdo.
Pobres, si, pero tranquilos

en el mundo viviremos.

Con el sudor de mi frente
ganaré vuestro sustenlo;

y si vosotras al cabo'
perdonais mis desaciertos,
Dios, gue es misericordioso,
me perdonaraen el cielo.

Mag. Si, salgamos al instanle.

Man. Esperadme: pronto vuelvo,
Quiero que esta misma noche
estemos de aqui muy lejos.

Ire. Y ahora donde vas? Nosotras
conligo tambien iremos. gvanse-.}-

' ESCENA' %" *7 ©
La Duouesa, RoBerTo. i

(Queda la escena desierta por algumos instantes., y
despues aparecen los dos por la derecha en (raje de
camino.) '

Ros. Descanse Vuecencia un rafto,

. que vendra muy fatigada,

Dug. Las fatigas que m¥e ahogan
son las que tengo en el alma.
Roberto! =

Ros. Bien se lo dije
a su Escelencia. Mal haya
cuando yo mismo en Jerez
quise presentarlo...

Dug. Calla.
Ros, Pero, seiiora, aun es tiempo.

Volvamonos sin lardanza,
y no se esponga Vuecencia =
quiza a olra nueva desgracia;
que los caprichos de amor
los curan tiempo y distancia.

Duq, Roberto, no es un capricho;
no es la pasagera llama
de una ilusion del momento,
la que consume mi alma.

Es una pasion inmensa;
es una fiebre volcanica,
gque mis sentidos absorye
y todo mi ser embarga,

' Le vi, le amé. Yo, que un fiempo
de insensible me preciaba,
no pude sufrir tranquila
de sus ojos la mirada. S
No encontré al hombre vulgar
de palabras estudiadas,
con el corazon de hielo i
y alma mezquina y gastada.
Vi al hijo de Andalucia
estrano 4 lanecia farsa
con que el cortesano imbécil,
sin conocerlo, nos.cansa.
Vide la naturaleza
la imagen pura y lozana.
Hallé un corazon ardiente

" que de vida rebosaba.
Hallé valor, entusiasmo,
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virtud, nobteza, arrogancia;
y a4 pesar del tosco aspeclo,
de aquella frente tostada
por el sol, que al medio dia
rayos de fuego derrama, .
hallé en el hombre valiente
un alma pura y sin mancha.
Ros. Sefora!
Duo. Si ¢l, ignorando
los tormentos que acibaran
mi existencia, ingrato pudo
abandonarme & mis ansias,
fuerza es que vuelva conmigo.
Nuestra suerte esta ligada, |
y ya juntos viviremos =
en la suerte 0 la desgracia.
A mi gente que esté pronta.
Tu 4 la salida me aguarda. {vase Rob.)
Corazon, no me abandones,
que hoy tu valor me hace falta,

ESCENA VI,
La Duguesa, Masia, IRESE.

' Mag. Dice que aquile aguardemos.
Ire. Mirala: alli esta. (asustada.)
MaRg. Sefora, (@ la Duq.)
gqué busca usté en este silio?
Duo. Qué busco? Acaso: te asombra
verme llegar 4 esta quinta?
De quién es quizds ignoras?
Mar. Me asombro, porque es infame .
loque usted pretende ahora.
Duq. Pobre mujer, te desprecio!
Poco tus iras me enojan.
T no sabes, desdichada,
que aunque el infierno se oponga,
sabe cumplir sus antojos
una mujer poderosa?
Has olvidado quién soy?
Mar. Usté? Una mujer: yo, ofra.
Dug. Ya que obstinada te empenas
en desafiar mi colera, -
pronto veras leque puede
la mujer & quien provocas.
Ha de mi gente! |
(la Duquesa se acerca d una de las puerias que dan
" al campo. Maria ¢ Irene la siguen.)
M ag. - Es en vano.
Salga usted de-aqui, seiiora.

(salen cuatro criados de la Duquesa y. despues de |

escuchar algunas palabras que esta les dice por lo
bajo, se apoderan de Ireney Maria, y desaparecen
| conellas.)
Dug. Al punto donde os he dicho.
Mar. Manuel! (fuera.) -
IRE. - Padre mio! (¢d.)
Dug. imploras
en valde su proteccion. G
No aguardeis que ¢l os socorra
ESCENA VII.
La DuQuesa.
Puaes ya al crimen me lancé,
delcrimen los pasos sigo.
0 Manuel saldrd conmigo,;
0 aqui con ¢l me bundiré. -
Firmeza, resolucion;
‘ya que la lucha se empieza,
para ayudar la cabeza,
no me faltes, corazon;

ESCENA VL,
La Drouesa, MANUEL.

Man. Maria, irene! (fuera.)
{ Dug. Es su voz,
Manuel! _
Man. Duguesa, usté aqui!
DuQ. Al cabo ya consegui
~ dar tregua a un martirio atroz.
i No sabes cuanto he sufrido! =
No sabes cuanto he llorado!
; Pero al fin ya te he encontrado
.y doy mi pena al olvido.
Sigueme sin vacilar,
_pues a buscarte corrl. '
La gloria que te ofreci
muy pronto vas a alcanzar.
Man. Yaes tarde.
Duo. Es tarde! Qué anuncia
tu duda y tu confusion?
Acaso tucorazon _
4 ese porvenir renuncia?
isAcaso; perdido el brio,
no es ya el corazon valiente,
que con su latido ardiente
hizo palpitar el mio?
Donde fué tanta bravura?
Lo que yo juzgué valor,
no eran prodigios de amor,
sino un sueio, una locura!
Tres dias... cuanto poder
han tenido sobre ti!
Ayer al gigante vi:
hoy contemplo & la mujer.
Mas no, creerlo no puedo,
Turbada tu mente esta.

| Man, Sefora, acabo usted ya?

Dug. Decide pronlo. -
Man. | Me quedo.
Dug. Y asi me abandonas, di?
Man. Asi debo pagar yo
a quien ciega me arrojo
al erimen que cometi.
Dco. Por qué esedesden ahora
que hasta el corazon me parte?
Es mi delitoadorarte |
cual nadie en el mundo adora?
Dime cual es la razon
de tan barbaro castigo.
Es querer parlir conmigo
* mi vida y mi corazon?
Man. Seiiora, déjeme uste
que implore el perdon del cielo;
que aun esta banando el suelo
la sangre que derrame..
Dug. Con que tu amor.., |
M An. | Fué locura.
Due. Tus ansias... e

| Max. Sueno y no' mas.

Dug. Hoy si que sonando estas
para hacer tu desventura.
De miseria rodeado
pretendes pasar la vida,
‘como planta oscurecida
en un desierto ignorado?
Man. Viviré pobre ycontenfo.
Nadie me maldecira,
y Dios me perdonara
al ver miarrepentimiento. |
" Drce. Manuel, Manuel, ah! qué escucho!
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Deliras, ite has vuelto'loco?
Man. Ayer me faltaba poco; '
pero hoy ya me falta mucho.
Dug. Con que asi quieres pagar
a quien tan tierna te ama?
Ma~. No eche usted lena en la llama,
si el fuego quiere apagar. .
Dug. Ingrato, asi me desprecias
porque ves que yo le adoro;
porque humillo mi decoro,
hasta las suplicas necias:.
Corazon, sufre y aprende.
Olvida 4 un hombre traidor;
que es indigno de mi amor |
el que mialma no comprende.
Qué me imporla esa mudanza?
Quise elevarte hasta mi;
perc ya me arrepentl. . |
Man. No me importa esa venganza.
Duq. Adios. i
Man. Buen viage, senora.
DuQ. (Y parlir me dejara!)
Adios. U
Man. (A que no se va?)
Dug. Manuel! ;
M AN, (Y se vuelve ahoral)
Dug Perdona mi desvario.
Jurame que¢ me amaras.
Manuel, ta solo seras
el dueno de mi albedrio.
Max. Qué aguardas? . b o
Duoo. Ta compasion
entre la muerte y la vida,
si una lagrima perdida
ablanda tu corazon.
Man, Pretendes alucinarme
otra vez, sierpe enganosa?
Tengo una hija y una esposa,
y 4 ellas debo consagrarme,
Duo. Basta. Despreciame, Ssl,
porque te buscoamorosa;
pero oye: tu hijay tu esposa
ya no existen para Li.

(se acerca a la pueria derecha y 'de,sp.ues de dar sus
ordenes echa lallave y la arroja por la veniana.)

iRoberto! o :
Man., Qué oigo, Dios mio!
Duo. Mis ordenes sin piedad

cumplid al punto. | |
MaAN. Es verdad!

Dug. Ahora yo le desafio.(arrojando la lave.)

Man. Esa puerta! Oh, al instante ..!
O mi furor.... il 3
- Necio, advierte . .
que no me importa la mueric,
cuando ellas iran delante.
Mawx. Donde estan...? Habla.
Duo. Cumplimi venganza en este dia.
Man. Ah! Mi Irene, mi Maria, .
donde estan... en donde..,
ESCENA ULTIMA.
Dichos, el C,onDE, Maris, IRENE.

Con. (presentandolas.) Aqui.

Dug. Ab! | |

Man. Bendita sea la hora (al Conde.)
en que usted nos conocio.

Maz. El la vida nos salvo.

D_nq.

Man. Lo esta usted viendo, senora? (dla Duguesa.)

{ Mar. (abrazandola.)

Con. Infeliz! (& la Duquesa.) -
Man. Manuel! _ '
Maria!

irene del alma mia!

Dug. Qué vergiienza, qué baldon!
Gozios en mi tormento.
Cox. Senora, llego el momento
de la amarga espiacion.
Duo. No, mi destino fatal
haceé mi suerte horrorosa.
Pues no puedo ser dichosa
seré al menos criminal.
La horrible lucha empeceé;
solo encono furibundo ,
es lo que encuentro en el mundo.
Yo se lo devolveré.
Perdida esta mi esperanza,
En vuestras manos estoy.
id, publicad quien yo soy, .
~ y saciad vuesira venganza.
Nada en el mundo me altera.
Con. Me conmueve el escucharos!
Du. Os perdono. Id & vengaros.
Con. Lo haré... mas de esia manera.
(saca unos papelvs y los enirega @ la Duquesa,
. los examina con avidez.)
Dug. Cielo!
Con. Ese papel fatal
otro crimen palentiza.
Tornelo el fuego en ceniza,
os devuelvo bien por mal,
Dug. Dios mio, qué confusion!
Con. Una eternidad espera.
Quizas Dios hoy mismo quiera
ganar vuesiro corazon.
Dog. Soy muy criminal.
Con. Lo sé;
mas si hay arrepentimiento...
Dug. Conde, desde este momento
ofra vida emprendere. .
Man. Maria, Irene, hay un Dios
que ai crimen castigo impone.
Rogadle que me perdone,
y perdonadme las dos.

L

dice con acenlo inspirado,)

Dug. Adios, Manuel: si algun dia

agitaren tu memoria

esos ensueios de gloria

que mi loco amor finjia,

busca en Irene y Maria

la dulce felicidad,

ya que en su inmensa bondad

con tiempo Dios nos advierte,

que llega en pos de la muerte

la inflexible eternidad.

FIN.

Es copia del original censurado.
MADRID, 1850,

Calle del Duque de Alba n, 13.

{ IMPRENTA DE VICENTE DE LALAMA,

Deo. Traidor, aun vengarme espero. (al Conde.)

Irg. Otro: ahora si que te quiero.. (besando d su
padre.)

que

(Maria ¢ Ireneabrazand Manuel. E1 Conde se tfiriga
con la Duquesa d la salida, pero esta al llegar a la
puerla se va elve, y tomando la mano de Manuel le

JUNTA DE CENSURA DE LOS TEATROS
DELREINO.—Aprobada en sesion del 12 de a-
bril de 1850.— Baliasar Anduaga y Espinosa.—
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